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For more information about vacuum cleaner care and operation, call your nearest Sears store
You will need the complete model and serial numbers when requesting information, Your vacu-
um cleaner's model and serial numbers are located on the Model and Serial Number Plate

Use the space below to record the model number and serial number of your new Kenmore
vacuum cleaner

Model No.

Serial No

Date of Purchase

Keep this book and your sales check (receipt) in a safe place for future reference

PACKING LIST

Your KENMORE VACUUM CLEANER is packaged with the following parts and compo-
nents assembled separately in the carton:

1 Canister Vacuum Cleaner 1 Combination Brush*
1 Power-Mate® 1 UpperWand
1 Hose Assembly 1 Lower Wand
i Floor Brush* 1 Use & Care Guide

I Crevice Tool* 1 Repair Parts List

Each of the above assemblies are shown in detait inside the repair parts list,,
*These items are found under the Tool Cover,
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OneYearLimitedWarranty
Whenassembled,operatedandmaintainedaccordingtoal!instructionssuppliedwith
theproduct,ifthisvacuumcleanerfailsduetoa defect in material or workmanship within
one year from the date of purchase, return it to any Sears store, Sears Parts & Repair
Center or other Kenmore outlet for free repair.

If this vacuum cleaner is used for other than private family purposes, this warranty
applies for only 90 days from the date of purchase.,

This warranty covers only defects in material and workmanship° Sears will NOT
pay for:
1., Expendable items that can wear out from normal use, including but not limited to

filters, belts, light bulbs, and bags.
2. A service technician to instruct the user in correct product assembly, operation or

maintenance.

3, A service technician to clean or maintain this product..
4.. Damage to or failure of this product if it is not assembled, operated or maintained

according to alt instructions supplied with the product.
5. Damage to or failure of this product resulting from accident, abuse, misuse or use for

other than its intended purpose.
6., Damage to or failure of this product caused by the use of detergents, cleaners,

chemicals or utensils other than those recommended in all instructions supplied with
the product..

7_ Damage to or failure of parts or systems resulting from unauthorized modifications
made to this product.

Disclaimer of implied warranties; limitation of remedies
Customer's sole and exclusive remedy under this limited warranty shall be product repair
as provided herein,, implied warranties, including warranties of merchantability or fitness
for a particular purpose, are limited to one year or the shortest period allowed by law,,
Sears shall not be liable for incidental or consequential damages,, Some states and
provinces do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages,
or limitations on the duration of implied warranties of merchantability or fitness, so these
exclusions or limitations may not apply to you,.

This warranty applies only while this vacuum cleaner is used in the United States and
Canada..

This warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights which
vary from state to state.

Sears, Roebuck and Co., Hoffman Estates, IL 60179
Sears Canada Inc.,Toronto, Ontario, Canada M5B 2B8
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Read alt instructions in this manual before assembling or using your vacuum cleaner_

WARNING
Your safety is important to us. To reduce the risk of fire, electrical shock,
injury to persons or damage when usin_q your vacuum cleaner, fohow rJasic
safety precautions including the following:

Use your vacuum cleaner only as
described in this manual.. Use only with
Sears recommended attachments..

Disconnect electrical supply before
servicing or cleaning out brush area
Failure to do so could result in electrical
shock or brush suddenly starting.

Do not leave vacuum cleaner when
plugged in. Unplug from outlet when not in
use and before servicing

To reduce the risk of electrical shock - Do
not use outdoors or on wet surfaces

Do not allow to be used as a toy. Close
attention is necessary when used by or
near children..

Do not use with damaged cord or plug If
vacuum cleaner is not working as it should,
has been dropped, damaged, left outdoors.
or dropped into water, return it to a Sears
Service Cente_

Do not pull or carry by cord, use cord as a
handle, dose door on cord, or pult cord
around sharp edges or comers. Do not run
vacuum cleaner over cord. Keep cord away
from heated surfaces

Do not unptug by pulling on cord To
unplug, grasp the plug, not the cord

Do not handle plug or vacuum cleaner with
wet hands.

Do not put any objects into openings.

Do not use with any opening blocked; keep
free of dust, lint, hair and anything that may
reduce airflow

Keep hair, loose clothing, fingers, and all
parts of body away from openings and
moving parts.

Turn off all controls before unplugging.

Use extra care when cleaning on stairs Do
not put on chairs, tables, etc.. Keep on
floor.

Do not use vacuum cleaner to pick up
flammable or combustible liquids (gasoline,
cleaning fluids, perfumes, etc), or use in
areas where they may be present. The
fumes from these substances can create a
fire hazard or explosion

Do not pick up anything that is burning or
smoking, such as cigarettes, matches, or
hot ashes..

Do not use vacuum cleaner without dust
bag andtor filters in place.

Always change the dust bag after
vacuuming carpet cleaners or freshener,
powders and fine dust These products clog
the bag, reduce air_ow and can cause the
bag to burst.. Failure to change bag could
cause permanent damage to the vacuum
cleaner

Do not use the vacuum cleaner to pick up
sharp hard objects, smalt toys, pins, paper
dips, etc. They may damage the vacuum
cleaner or dust bag.

Do not operate vacuum cleaner without the
exhaust filter or exhaust filter door in place
(If applicable) _

The hose contains electrical wires.. Do not
use when damaged, cut, or punctured
Reptace if cut or worn Do not pick up
sharp objects..

Always turn off and unplug the vacuum
cleaner before connecting or disconnecting
either hose, HandFMate Jr® (if applicable),
or nozzle

Hold plug when rewinding onto cord reel,
Do not altow p_ug to whip when rewinding,,

You are responsible for making sure that
your vacuum cleaner is not used by anyone
unable to operate it properly,

SAVE THESE INSTRUCTIONS
Proper assembly and safe use of your vacuum cleaner are your responsibilities.
Your vacuum cleaner is intended for Household use. Keao m_s use _ _,are _u_oe
carefully for important use and safety in fo!-mation. This guide contains safety
statements underwarning and caution symbols.
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It is important to know your vacuum cleaner's parts and features to ensure its proper and safe
use. Review these before using your vacuum cleaner

Part No, Part No,

Object Style No., in USA in Canada

.;adiig'_;iBu,b --- 20-_240 '20-4_'0'_............
Belt CB-3 20-52i8 20-40118

Power-Mate_

Cord
HoMer--

Cord
Holder

Lower
Wand

PileHeight Pedal.

Handle

Release Pedal -_-----_

PowerMate
Model/Seria! Number

(On Bottom)

Upper
Wand

Power Cord

Belt

P- Plug
Holder

Handle
Quick
Release

Upper
Wand

Pile Height Indicator

Protector/Belt

(Not Shown)
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HOSE

2-Way Switch
Floor/Carpet

Handle

ATTACHMENTS

" " " Fabric

Combination , Brush
Brush _ _

' Dusting
_ "_" Brush II

i

Hose Swivel

CANISTER

Part Noo Part No_

Object Style No. in USA in Canada

Dust Bag C 20-50558 20-50403

Exhaust Fiiter EF-2 20-86880 ' 20-4'03'2.0............

.........Moior Safety Filter CF-1 20-86883 2040321

Tool Storage Cover

Canister Hood

Hood Release.

Exhaust Filter

Carry Handfe
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' ,, payspeciaIattentiontothesehazarda,ertboxes,and,o,towanyinstruc-
4_ tions given, WARNING statements alert you to such dangers as fire, electric

shock, burns and persenal injury. CAUTION statements alert you to such dangers

as personal injury andtor property damage

/,,l,J,i,,,uu,,i,,l,t,l,,it,

_kWARNING
Electrical Shock Hazard

DO NOT plug into electrical supply until
assembly is complete,, Failure to do so
could result in electrical shock or

injury.

Before assembling vacuum, check the
PACKING LIST,, Use this list to verify that
you have received all the components of
your new Kenmore vacuum.

WANDS
Slide wands
together until
wand button
snaps into place,

POWER-MATE ®
1,, Insert wands into Power-Mate until the
wand buttons snaps into place.

Raised

Up and In

2. Connect

Power-Mate plug
and cord as
shown,, DO NOT
force° Raised
area of plug must
be toward hand,,

3,.Secure cord
into cord holder
on wand.

To remove: Disconnect cord and steady
Power-Mate with foot and turn wands until
lock button disappears, then pull wands out
of Power-Mate

Button

Handle
Quick

Cord
Holder

Cord
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CANISTER
t. Open the canister hood.

2, Check to see that the dust bag is properly
installed,, See BAG CHANGING for instruc-
tions

3. Check to see that the motor safety filter is
properly installed See MOTOR SAFETY
FILTER CHANGING for instructions

HOOD AND TOOL
STORAGE COVER
tt is normal for the canister hood and tool
storage cover to come off when opened fur-
ther than needed Line up the hinge slots,
insert the hinges into the slols, and close
the hood and tool storage cover to reinstall

ullll iii i ii IlululJllHIl,,,llll,

CAUTION
Never open canister hood with the toot
storage cover open,, This will help to
prevent damage from occurring to the
canister hood andlor toot storage cover.

HOSE
t, Line up the
hose latch tab
and notch in can-
ister hood and
insert hose into
canister until it

snaps in place

Latch
Tab

Notch

To remove:

Depress hose
latch tab upward and pull up on hose

Handle

Handle

2_ Insert handle
into wand until
handle button

snaps in place
Be sure hose is
not twisted.

To remove:
Handle Press handle
Qu_ck quick release

Re/ease_.,_ button and pull
up on handle

To store: Disconnect hose from wands and
canister to prevent stress on hose during
storage, Store hose in a !oosely coiled
position so the hose covering is not
stressed
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 CAUTION
Moving parts! To reduce the risk of personal injury,
DO NOT touch the agitator when vacuum cleaner is
on. Contacting the agitator while it is rotating can
cut, bruise or cause other injuries. Always turn off
and unplug from electrical outlet before servicing..
Use caution when operating near chitdren..

HOW TO START

, WARNING
Personal Injury and Product Damage
Hazard

DO NOT plug in if switch is in ON
position,, Personal injury or property
damage could result°

The cord moves rapidly when
rewinding° Keep children away
and provide a clear path when
rewinding the cord to prevent
personal injury°

DO NOT use outlets above counters°
Damage from cord to items in
surrounding area could occur,.

1. Pult cord out of
canister to desired
length

2. Snap cord into
grip to prevent
accidental
rewinding..

3oPlug the polarized power cord into a I20
Volt outlet located near the floor-

NOTE: To reduce the risk of electric

shock, this vacuum cleaner has a polar-
ized ptug; one blade is wider than the other..
This plug will fit in a polarized outlet only
one way If the plug does not fit fully in the
outlet, reverse the plug If it still does not fit,
contact a qualified electrician to install the
proper outlet Do not change the plug in any
way,

To rewind:Turn off and unplug the vacuum
cleaner, Remove cord from grip, Hold the
plug while rewinding to prevent damage or
injury from the moving cord A slight tug will
release the locking pawls in the cord reel
allowing it to retract,

4. Lower wand from upright position by
pressing on the handle release pedal

Pile

Pedal-_

!

__,_ lPtleHeight

cator

5, Select a pile height setting by pressing
the small pedal on the rear of the Power-
Male, The pile height setting shows on the
indicator See SUGGESTED PILE HEIGHT
SETTINGS
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6oTolurnvacuum
cleaneron,stepon
theON!OFFswitch

7.Toturnon
Power-Mate,move
the
FLOORfCARPET
switchtothe
CARPETposition

Attention:Refertoyourcarpetmanufactur-
erscleaningrecommendationsSomemore
delicatecarpetsmayrequirethattheybe
vacuumedwiththePower-Mateagitator
turnedoff,topreventcarpetdamage

VACUUMING TIPS i

Suggested sweeping pattern,,
iJJlJl i iii iii iiiii ill

 WARNING
Personal Injury and Product Damage
Hazard

DO NOT run over power cord with
Power-Mate. Personal injury or
product damage could result.

DO NOT pull plug from wall by
the power cord, If there is damage to
the cord or plug, personal injury or
property damage could result°

CAUTION

Product Damage Hazard
Use care if the Power-Mate and wand is

left in the upright position as it may tip
over easily° Property damage can occur
if tipped_

CAUTION

DO NOT leave the Power-Mate running
in one spot in the upright position for
any length of time. Damage to carpet
may occur,

For best cteaning action, the PoweFMate
should be pushed straight away from you
and pulled straight back At the end of each
pull stroke, the direction of the Power-Mate
should be changed to point into the next
section to be cleaned. This pattern should
be continued across the carpet with slow,
gliding motions

The hose swivel
allows the hose to
turn without moving
the canister. This is
helpful for cleaning in
small areas. Check
hose for twisting
before pulling canis-
ter

NOTE: Fast,
jerky strokes do
not provide
complete clean-
ing

10
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  kWARNING
Personal Injury Hazard

Use care if canister is placed on stairs.
It may fall, causing personal injury or
property damage_

 CAUTION
Product Damage Hazard

Do not pull on the hose to move the
canister from one stair to the next°

When finished cleaning in one area
use the handle grip on the canister to
move the vacuum cleaner to a new
location for further cleaning.

=,l

Suction
Control

Carpeted stairs need to be vacuumed
regularly For best cleaning results, fully
close the suction control

For best cleaning results, keep the
airflow passage open Check each
assembty area in HOWYOUR VACUUM
CLEANER WORKS occasionatfy for clogs
Turn off and unplug vacuum cleaner
from outlet before checking,,

ATTACHMENTS J

ATTACHMENTS ON HANDLE
NOTE: If the
Power-Mate is
attached, turn
off and unplug
vacuum cleaner
before removing
handle from
wands

1,,Press handle

quick refease
button and purl
up on handle

\\'_ -Handle

Lock
Button--_

Handle
Quick
Release--._.

 CAUTION

DO NOT attach or remove handle or
wands while vacuum cleaner is ON.
This could cause sparking and damage
the electrical contacts.

2, Slide attachments
firmly on handle as
needed See ATTACH-
MENT USE TABLE,

Brush

NOTE:

To assemble dusting brush, insert the fabric
brush into the dusting brush nozzle and
press into place

To remove, push
in direclion of
arrow as shown

11
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ATTACHMENTS ON WAND

t ..To remove
wand from
Power_Mate,
lock wand in

straight-up
position

3..Disconnect cord
and steady Power-
Mate with foot and
turn wands until lock
button disappears,
then pull wands out
of Power-Mate.

2. Remove Power-Mate

plug and cord from hold-
ers

)

4. Put attachment
on wand as
needed See
ATTACHMENT
USE TABLE.

ATTACHMENT USE TABLE

CLEANING AREA

Between B_re C_rpeted
ATTACHMENT Furntlure I Cushions I Drapes 1 Stairs Floors Floors/R_g_ Walls

Dusting _

brush ¢ ¢ '/

brush Fabric
brush _ _/

Crevice tool V /

Floorbrush _ _/ V"

; wor.Ma,o j2 t

1..Atways clean attachments before using on fabrics
2. 2-way switch should be in FLOOR position.

12
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PERFORMANCE FEATURES i
 WARNING
Personal Injury Hazard

Always turn off and unplug the vacuum
cleaner before cleaning the agitator area
as agitator may suddenly restarL
Failure to do so can result in personal
injury.

OVERLOAD PROTECTOR

The Power-Mate OverloadProtector/
has built-in
protection against
motor and belt
damage should the
agitator jam If the
agitator slows down
or stops, the
overload protector shuts off the Power-Mate.
The canister motor will continue to run.

To correct problem: Turn off and unplug
vacuum cleaner, remove obstruction, then
press BELT RESET button. A bali point
pen may be required to press button

If the problem persists, have the
vacuum cleaner serviced by a Sears or
other qualified service agent,,

EDGE CLEANER

Active brush edge
cleaners are on both
sides of the Power-
Mate. Guide either
side of the Power-Mate
along base-boards or
next to furniture to
help remove dirt
trapped at carpet
edges

SUCTION CONTROL
The suction
control allows

you to change
the vacuum

suction for suction sutton
different fabrics

and carpet weights. Opening the control
decreases suction for draperies and
lightweight rugs, while closing the contro!
increases suction for upholsteries and
carpets

THERMAL PROTECTOR

This vacuum cleaner has a thermal
protector which automatically trips to protect
the vacuum cieaner from overheating tf a
clog or a full dust bag prevents the normal
flow of air to the motor, the thermal
protector turns the motor off automatically.
This allows the motor to cool in order to
prevent possible damage to the vacuum
cleaner.

To correct problem: Turn the vacuum
cleaner off and unplug the power cord
from the outlet to allow the vacuum
cleaner to cool and the thermal protector
to reset,, Check for and remove clogs or
replace the dust bag, if necessary. Also
check and replace any clogged filters,,
Wait approximately thirty (30) minutes
and plug the vacuum cleaner in and
turn back on to see if the motor
protector has reseL

13
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SUGGESTED PILE HEIGHT SETTINGS

For best deep down cleaning, use the XLO
setting. However, you may need to raise the
height to make some jobs easier, such as
scatter rugs and some deep pile carpets,
and to prevent the vacuum cleaner from
shutting off, Suggested settings are:

HI - Shag, deep pile, or scatter rugs

MED - Medium to deep pile

LO - Low to medium pile,

XLO - Most carpets and bare floors,

I HOW YOUR VACUUM CLEANER WORKS

The vacuum cleaner creates suction that
picks up dirt.. Rapidly moving air carries the //_.._
dirt to the dust bag through the airflow pas- !.X._ \
sages The dust bag lets the air pass /_/"
through, while it traps the dirt ///"

For best cleaning results, keep the airflow ._7 /
f_,f

passage open Check the starred areas X'_/y t,
occasionally for clogs Turn off and _" (1 MotorSafety Exhaust

unplug vacuum cleaner from outlet /2' \ _.. Filter__ Filter

before checking _ _ _--. 1.

14
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[
For best cleaning results, the dust bag
should be changed often

BAG CHANGING

NOTE: See PARTS AND FEATURES for
Bag Number.

I. Turn off and unplug vacuum cleaner from
walt outtet,

2. Remove hose from canister

3,.Depress upward
hood release and
lift canister hood

4. Disengage
cardboard tab from

red bag mount by
pulling away and
lifting up

5. Pull bag out of the
red bag mount.

6, Check the
motor safety
filter and
replace, if
necessary

Motor_A _'_"_t_ _-, , v"

- Filter ._. ':- i_ _, "

• _%_,_@. :- Red Bag

7..The red bag mount will flip forward after
removing bag. This will prevent the hood
from closing until a new bag is installed.

Note: DO NOT bend or crease the middle
of the cardboard when installing the bag
into the bag mount slots.

8oRotate red bag
mount down and
install bag into slots

as shown, pushing

down until the
cardboard tab locks

into position and the
holes align Tuck
the bag securely
into the bag cavity so that none of it will be
pinched by the hood.

9. Close and latch canister hood

10_Reinstall hose

11. Plug cord into wall outlet

CAUTION

NEVER REUSE A DUST BAGo'very fine
materials, such as carpet freshener,
face powder, fine dust, plaster, soot,
new carpet lint, etc. can clog the bag
and cause it to burst before it is full and
may cause damage to vacuum cleaner
motor. Change bag more often when
vacuuming these materials_

CLEANING EXTERIOR AND ATTACHMENTS

1. Turn off and unplug vacuum cleaner. DO
NOT drip water on vacuum cleaner,

2oTo clean exterioq or to reduce static elec-
tricityand dust build-up, wipe outer surface
of vacuum cleaner and attachments. Use a

clean, soft cloth that has been dipped in a
solution of mild liquid detergent and water,
then wrung dry. Wipe dry after cleaning,.

CAUTION

Do not use attachments if they are wet.
Attachments used in dirty areas, such
as under a refrigerator, should not be
used on other surfaces until they are
washe& They could leave marks.

15
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MOTOR SAFETY FILTER CLEANING 1

, WARNING
Electrical Shock Hazard

Turn off and unplug vacuum cleaner
from electrical outlet. Do not operate
the vacuum cleaner without the motor

safety filter. Be sure the filter is dry and
properly insta!led to prevent motor
failure and/or electrical shock.,

Check motor safety filter occasionally
and clean when dirty..

Io Remove the bag as outlined in the BAG
CHANGING section

_: 2oLift the rubber

retainer and pult
out motor safety filter
as shown

Re_er_

3. Wash filter inwarm soapy water, rinse,
then d_. Do not clean in dishwasher or
install while damp,,

_-.4_'_.___ . 4. Replace the filter bysliding it back into
___ peace under the ribs in
._r\ Ji _\_ the bag cavity Tuck ill-

_: ._. ter in so that it fits com-
_._!_ pletety under the rub-

_pu_,_ae_rr/-" ber retainer

5oReplace the bag as outlined in the BAG
CHANGING section.

EXHAUST FILTER CHANGING

 WARNING
Fire andlor Electrical Shock Hazard

Do not operate with a clogged exhaust
filter or without the exhaust filter or
exhaust filter cover installed_

HEPA EXHAUST FILTER

The exhaust filter cartridge must be
replaced when dirty. Replace the filter when
the entire surface area is covered evenly.
The filter CANNOT be washed as it will

lose its dust trapping ability.

NOTE: See PARTS AND FEATURES for
Exhaust Filter number

1. Puleout and
up on the
exhaust filter
cover to remove
from the
canister and lay
aside.

16

3..Replace exhaust
filter cartridge
Place the new filter
cartridge into the
canister with the
foam seal facing
down towards the
canister

Tabs

2oPull the exhaust
filter cartridge up
and out from the
rear of the
canister..

Exhaust

&. Replace the
exhaust filter cover

by placing the 'two
tabs on the filter
cover into the slots
on the canister and
rotate into place
until it snaps
closed

https://manualsfile.com


AlwaysfollowallsafetyprecautionswhenperformingmaintenanceonthePower-Mate

Electrical Shock Or Personal Injury Hazard.

Disconnect electrical supply before performing maintenance to the vacuum cleaner.
Failure to do so could result in electrical shock or personal injury from vacuum cleaner
suddenly starting,,

i BELT CHANGING AND AGITATOR CLEANING f__

TO REMOVE BELT TO REPLACE BELT !

lolnstallnew _ _

motor drive, __ "_"_.,"_,.._._'-_((_ ....................
down then over "_'___.J_"

2. Unscrew two (2) belt path,, __#._ _._M_t_rPower-Mate cover

"-..._ ,, -- \ Pozh
Agitator End Cap

4. To remove cover,
grasp the sides and
pull out

3. -PJrnPower-
Mate
up..Press handle
release pedal and
lower the swivel
Lift rear and side
latches up

End Cap

and remove
worn belt

6, Check and clean end cap areas., See TO
CLEAN AGITATOR section and AGITATOR

ASSEMBLY illustration for picture of
complete agitator assembly,

NOTE: See
PARTS AND
FEATURES for
Belt number

2oPlace agitator
assembly back
into Power-Mate

&Line up front [/(___'_L_
of cover and
base, Rest
cover on front
edge ofbase as
shown, Cover Base

__ 4. Rotate cover

bac ,Press
__.__# "ii_,_ cover firmly until
_'_"_'>'_-_"'_'_---L_.[_Lside and rear

< )   ii tohos snap nto
"_ide RY_ place,
Latch Latches

Make sure there is no gap between the
cover and base,

5. Turn Power-Mate upside down and
replace two (2) cover screws,

17
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TO CLEAN AGITATOR:

NOTE: In order to keep cleaning efficiency
high and to prevent damage to your vacuum
cleaner, thebe_agitator must be cleaned ever_
time the belt is changed.

The agitator must also be cleaned according
to the following schedule:

Vacuum Cleaner Use Clean Agitator

HEAVY - every week
(used daily)

MODERATE - every month
(used 2-3 timesfweek)

LIGHT - every 2 months
(used i timelweek)

IMPORTANT

Disconnect vacuum cleaner from
electrical outlet° Check and remove hair,
string and lint build-up frequently in the
Power-Mate agitator and end cap areas,,

Remove any dirt or debris in the belt path
area or in the brush roller area,

Carefully remove any string or debris
located on the agitator or end caps,,

AGITATOR ASSEMBLY

End Cap Belt Path

o o,!oo,, oj

LIGHT BULB CHANGING

1oRemove Power*Mate cover as shown in
BELT CHANGING AND AGITATOR
CLEANING section.

2,,Push in and turn
bulb counterclock-
wise, then pull out
to remove

P_hTnm I _ 3oPush in and turnbulb clockwise, to

_ eplace Bulb must

not be higher than
15Watts(130 Volts)

4,,Reinstall Power-Mate cover as shown in
BELT CHANGING AND AGITATOR
CLEANING section,

NOTE: See PARTS AND FEATURES for
bulb number

18
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AGITATOR SERVICING

_WARNING
Electrical Shock Or Personal Injury
Hazard

Disconnect electrical supply before per-
forming maintenance to the vacuum
cleaner., Failure to do so could result in
electrical shock or personal injury from
vacuum cleaner suddenly starting°

ro CHECKTHE BRUSHES

_- When brushes

level of the base

support bars,
replace the
agitator

Base upport Bars assembly

TO REPLACE AGITATOR
ASSEMBLY

1, Remove Power-Mate cover, belt and
agitator assembly See "To Remove Belt" in
BELT CHANGING AND AGITATOR
CLEANING,

2oReplace agitator assembly

3oReinstall belt and Power-Mate cover,

See "To replace belt" in BELT CHANGING
AND AGITATOR CLEANING

t9
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Reviewthistabletofinddo-it-yourselfsolutionsforminorperformanceproblems,Anyother
serviceneededshouldbeperformedbyaSearsorotherqualifiedserviceagent

, WARNING
Always turn off and unplug vacuum cleaner before performing maintenance to the
vacuum cleaner. Failure to do so could result in electrical shock or personal

injury.,

Vacuumc_eanerwon'tstart.

Poorjobof dirt
pick.up,

Vacuumcleanerstartsbut
shutsoff

I UnpluggedatvaBI0ulleL
2 Tdppeddrcuilbreakort0townfuse

athouseholdservi_panel
3 Loosehoseelectficelconn._ctiens,

Fullord_ged duelbag
2, CloggedalHlowpassages
3o Didyfiltem
4, Wrongpileheightselting
5. Suclicocontrotisopen
6 Holeinhose
7 WornPower-Mateagitalor
8 Wornorbrokenbell
9 Oi_lyagitalororendcaps.
10 Canisterhcodopen

I, Hoseorhoodelectricalconneclions
2. THppedoverloadprotectorin

Power-Mate,

1 Pluginfirmly,pushONIOFFswilchtoON
2 Reselcircuitbreakerorreplacefuse

3. Reconnecthoseends

t Changebag
2 Clearairflowpassages
3 Changefiffers
4, Adjustset_ing
5. Adjuslcoatml
6, Replacehose
7 Changeaqilat0r,

8&goSeet_ELTCHANGINGANDAGITATOR
CLEANING,

'l& Closeandlalchhood

'L _ mnr_,_ns,reo_nedI_oee,"_
2, Removeanyilemsthatmaybecaughl

oriammed,lhenreset,l[vacuumcleanersleds
andstopsagain,cleanagRalorendendcaps,
thenreseL

3 Tdppedthermalprotector 3..Resetlhermalproleclor
incanister.

Power.Matewillnot I. Power-Maleconnections i. Pluginfirmly
r#nwhena!:lached, unplugged

2 Wornorbrokenbelt, 2 & 3, SeeBELTCHANGINGANDAGITATOR
3 O]dyagitatororendcaps, CLEANING

Removeanyilemslhalmaybecaught
4 Trippedovafloadpower.Maleprotectorin 4.,or ammed,lhenreseLgvacuumcleanersleds

andslopsagain,cleanagitalorandendcapE,
thenreset,

& SwitchnotinCARPEl"position 5.Moveswitch,leCARPETposilion

...._/acuumcleanerpicksUp 1 Wrongpileheightselling I, Adjusfsetting
moveablerugs-or- 2 _ucliontoostrong 2 Opensuclioncontrol
Power-Matepushestoohard

Lightwon'twork 1- Burnedoullightbulb, 1, Changelightbulb,
2. Trippedoverloadprotectorin 2, Removeanyilemsthatmaybecaughl

Power-Mate or ammed,thenreseLgvacuumcleanerstarts
endsopsagain,cleanagiaorandendcaps,
thenre.sol

Cordwon'trewind 'i Oidypowercord t Cleanthepowercord
2 Cordiammed 2 Pulloutcardandrewind

Vacuumcleanerleavesmarks 't Wrongvacuumingpattern 1 SeeVACUUMINGTIPS,
oncarpet

2O
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Master Protection Agreements
Congratulations on making a smart purchase Your new Kenmore® product is designed and manu-
factured for years of dependable operation.. But tike aU products, it may require preventive mainte-
nance or repair from time to time..That's when having a Master Protection Agreement can save you
money and aggravation.

The Master Protection Agreement also helps extend the life of your new product Here's what the
Agreement* includes:

[] Parts and labor needed to help keep products operating properly under normal use, not just
defects Our coverage goes well beyond the product warranty No deductibles, no functional
failure excluded from coverage-- real protection

[] Expert service by a force of more than _0,000 authorized Sears service technicians, which
means someone you can trust ,wiltbe working on your product.

[] Unlimited service calls and nationwide service, as often as you want us. whenever you
want us

I_ "No-lemon" guarantee - replacement of your covered product if four or more product failures
occur within twelve months

[] Product replacement if your covered product can't be fixed..

[] Annual Preventive Maintenance Check at your request- no extra charge.

I_ Fast help by phone - we call it Rapid Resolution - phone support from a Sears representa-
tive on all products. Think of us as a "talking user & care guide _"

[] Power surge protection against electrical damage due to power fluctuations

[] $250 Food Loss Protection annuat{y for any food spoilage that is the result of mechanical fail-
ure of any covered refrigerator or freezer

[] Rental reimbursement if repair of your covered product takes longer than promised.

I_ 10% discount off the regular price of any non-covered repair service and refated insta!led
parts.

Once you purchase the Agreement, a simple phone cal! is eli that it takes for you to schedule seP
vice You can call anytime day or night, or schedule a service appointment online.

The Master Protection Agreement is a risk free purchase, tf you cancel for any reason du_ing the
product warranty period, we wift provide a full refund. Or, a prorated refund anytime after the product
warranty period expires.. Purchase your Master Protection Agreement today!

Some limitations and exclusions apply., For prices and additional information in the U,,S.A.
call 1-800-827-6655.

* Coverage in Canada varies on some items., For full details call Sears Canada at 1_00-36t-
6665.

Sears Installation Service
For Sears professional installation of home appliances, garage door openers, water heaters, and
other major home items, in the U.SA. or Canada call 1-800-4-MY_HOME®.

2t
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Antes de usar su aspiradora nueva I
Lislade embalaje I

Garantia de la aspiradora de Kenmore 2
Instrucciones importantes de
seguridad 3
Piezas y caracteristicas . 4-5
lnstrucciones de
ensamble ...................................... 6-7

Instrucciones de operaci6n ....... 8
Para comenzar .... 8

Sugerencias para aspirar ..... 9
Accesorios ...... 10
Cuadro de use de los accesorios 11
Caractertsticas de rendimiento 12

Sugerencias sobre el ajuste de nivel de
polo de la alfombra ...... 13

Funcionamiento de su aspiradora ...... 13

Cuidado del recept_culo
Cambio de la balsa

Limpieza de! exterior y de losaccesorios
Limpieza del fillro de seguridad de[ motor
Cambio dei fillro de escape

Cuidado de la Power-Mate s

Cambio de la correa y limpieza
del agitador
Cambio de Ia bombitla

Cuidado del agitador

14
14
14
15
15

16

16-17
17
18

Reconocimiento de problemas 19
Acuerdos maestros de protecci6n 20
Notas ................................... 21
Informaci6n de
asistencia o servieio CubierlaPoslerior

Per favor lea esta gufa que le ayudara a ensamblar y operar su aspiradora nueva de Kenmore en una manera
m_s segura y efecliva

Para mas informaci6n acerca del cuidado y operaci6n de esta aspiradora0 llame a su tienda Sears mas cer-
cana, Cuando pregunle per informaci6n usted necesitar_ el n0mero complete de serie y modelo de la aspi-
radera que est& lacatizado en la placa de {os n0meros de modelo y serie

Use el espaciode abajo para registrarel numero de modelo y serie para su nueva aspiradora de Kenmore

Numero de Modelo

N,3mero de Serie

Fecha de Compra ....

Mantenga esle libra y su recibo en un lugar seguro para [uturas referencias

I-..... I
SLI ASPIRADOR KENMORE se empaca con las siguientes piezas y componentes per ._

separado:

1 ReceptAculo 1 Cepillo para combinaciOn*
1 Power-Mate@) I Tube superior
1 Manguera 1 Tube inferior
1 Cepillo para pisos* 1 Manual de use y cuidado
1 Herramienta para 1 Lista de partes de reparaci6n

hendiduras*

Cada uno de estos ensambles es mostrado detalladamente en la lista de piezas para
reparaciSn,,
*Estos articulos se encuentran bajo la cubierta de almacenamiento para accesorio&
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Garantia limitada de un aSo

Siesta aspiradora falla por un defecto en sus materiales o fabricaciSn en el periodo de
un aSo desde la fecha de compra, cuando se instala, maneja y mantiene siguiendo
todas las instrucciones incluidas con eLproducto, devuelvala a cualquier tienda Sears,
Sears Parts & Repair Center (Centro de Reparaciones y Piezas Sears) o a otro
distribuidor Kenmore para que reparen el aparato de forma gratuita_

Si esta aspiradora se utiliza para otros fines que no sea uso familiar privado, esta
garantia es v_lida solamente durante 90 dias desde la fecha de compra.,

Esta garantia cubre exclusivamente los defectos de materiales y fabricaci6n.
Sears NO pagar&:
1., Los elementos desechables que puedan desgastarse con un uso normat, incluyendo

sin car&cter exciuyente, filtros, correas, I_mparas y bofsas..
2.. Un t6cnico del servicio tecnico para que ensefie al usuario a instalar, manejar o

mantener correctamente el producto..
3,. Un tecnico de! ser_icio t_cnico para limpiar o mantener este producto.,
4,. DaSos o averia de este producto si no se ha instalado, manejado o mantenido

siguiendo todas tas instrucciones incluidas con el producto,
5,. DaSos o averia de este producto originados por accidente, abuso, uso incorrecto o

use del producto para otros fines distintos de los indicados.
6. DaSos o averia de este producto causados por el uso de detergentes, limpiadores,

productos quimicos o utensilios diferentes a los recomendados en todas ]as
instrucciones que se incluyen con el producto..

7,. DaSos o averia de las piezas o sistemas causados por modificaciones no
autorizadas que se hayan hecho a este producto

Limitaci6n de responsabilidad de las garantias impl[citas; limitaci6n de remedios
El _nico y exclusive remedio del cliente bajo esta garantia limitada ser_ la reparaci6n deJ
producto segQn Io indicado en este documento.. Las garantias impl{citas, incluyendo las
garantias de comerciabilidad o idoneidad para un propSsito especifico, se limitan a un
aSo o el periodo m&s corto permitido por la ley. Sears no ser& responsabEe por daSos
incidentales ni consecuenciales_. Aigunos estados o provincias no permiten la exclusiSn
o timitaciSn de daSos incidentales o consecuenciales, ni limitaciones en la duraci6n de
las garantias implicitas de comerciabilidad o idoneidad, per Io que estas exclusiones o
limitaciones podrian no aplicar en su case..

Esta garantia aplica solamente cuando esta aspiradora se utiliza en Estados Unidos o
Canad&..

Esta garantia le otorga derechos legales especificos, y usted podria tener otros
derechos que varian on funci6n de cada estado.

Sears, Roebuck and Co,,, Hoffman Estates, IL 60179
Sears Canad_ lnco,Toronto, Ontario, Canad_ M5B 2B8
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Lea las instrucciones en este manual antes de an'nar o usar su aspirador,,

ADVERTENCIA
S U seguridad es muy import:ante para noso tros, Para reducir el riesgo de incendio,.
cheque ei_ctrico, l.est6n cor_ooral o da_os a= utilizar su aspiraoora, actt3e oe acueroo
con precauciones D_sicas oe seguridad, entre elias:

Use su aspiradora unicamente en la forma
descrita en este manuat Use '3nicamente con

sccesodos recomendsdos per Sears

Desconecte e! cord6n el_ctrico antes de

componer o limpiar et _rea del cepilIo.. De Io
contrado, el cepitIo podrfa arrancar de forrna
imprevists o podria producirse un cheque
e_ctrico

No abandone Is aspiradora cuando est_
conectads. Descon_ctela cuando no la est_
usando y antes de dade servic{o

Para reducir el riesge de cheque el_ctrico, no
use su sspiradora si sire libra ni sobre
superficies mojadas.

No perrnita qua sea utJfizsds come juguete.
Se requiere tenor mayor cuidado cuando sea
utilizada en ta proximidsd de niSos o per
niSos

No use Is aspiradora si e! cord_,n o el enchufe
asian daAadoso Si la aspiradora no est_
funcionsndo adecusdsmente o si se ha
dejado caer, est_ dar_ada, se ha dejado
expuesta a la intemperie o se ha de_ado caer
en agua, devu61vala a un Centre do servicio
de Sears

No jale ni transporte la aspiradora per ei
cord6n; no use el cord6n come mango; no
cierre puertas sobre el cord6n; no isle e!
cord6n sobre rebordes agudos ni esquinas
No paso Is aspiradors sobre el cord6n..
Mantengs et cord6n alejado de superficies
catientes

No desconecte la aspiradora tirando del
cordbn el6ctrico Para desconectarla, jale el
enchufe, no et cord6n

No toque Is aspiradora ni el enchufe con las
manes mojadas.

No coloque objetos en _ss aberturas

No utilice la sspiradora si slguna abertura
est_ b!oqueada; mant_ngata libra de peeve,
peluss, csbeHos y cualquiera cosa qua podda
disminuir et flujo de aire

Mantenga el cabelto, ropa suelta, dedos y
todas tas partes del cuerpo alejados de las
aberturas y piezas mec_nicas

Apsgue redes los controles antes de
desenchufar

Tongs culdsdo especial al utilizar la
aspiradora en escalones No la coloque sobre
siIlas_ mesas, etc Mant_ngala en el piso

No use la aspiradora psra sspirar It;quidos
inflamables o combustibles (gasolina, t[quidos
para limpieza, perfumes, etc ) ni la use en
lugares donde _stos podrfan estar presentes
Los vapores de estas sustancias pueden crear
un petigro de incendio o exptosi6n

No levante ntnguna cesa qua se est_
quemando o emitiendo humo, come
cigarnlles, cerillos o cenizas cslientes.

No use la aspiradora sin loner instatada la
bolsa psra polvo y/o los filtros

Csmbte siempre la bolsa para poivo despu_s
do aspirar limpisdares do atfombras o
desodoran|es, talcos y pelves finos Estos
productos atsscsn la bolsa, reducen el flujo de
aire y pueden causar que _sla se rompa. Si
no cambis la bolsa podria ocasionar dar_o
permanente a Iaaspirsdora

No use _a aspiradors para tevantar obje_os
agudos, juguetes pequeSos, atfi[eres,
sujetapapeles, etc.. Podrlan dafiar _a
sspiradora o la bolsa para potvo

No opere sin el filtm de escape ni la cubieda
del fiitro de escape instalados.

La msnguera contiene cables el_ctricos No
la use cuando est_ dar_ada, cortada, o
perforada. Reemplace si asia cortada o
desgastada No levante objetos afiisdes..

Siempre apagu_ y desconecte ia aspiradora
antes de conectar o desconectar la manguera,
Hsndi-Mate Jr® (si aplicable), ofa boquilla

Sujete et enchu[e con la mane al enrollar el
cord6n e_ctrico Para desconectarla, jale el
enchufe, no ef co_6n

Usted es responsable de asegu_r que su
aspiradora no sea utilizada per nmguns
persona qua no pueda msnejada
correc_amente

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES
El armado y use seguro de su aspiradora son su responsabilidad. Esta aspiradora ha side
diseSada exclusivamente para use domestico La aspiradora debar& almacenarse en un lugar
seco yen ei interior. Lea este Manua! de Use y Cuidado detenidamente, pues contiene
inmrmaci6n !mjoo rlante sol, re segud.oao ,y usg. _sta guia centiene inmrmaci6n so,re
segurieae oeDajo ae s_ml_olos oe aovertencla cuiaaoo.
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Esimportanteconocerlaspiezasycaracteristicasdesuaspiradorapareasegurarsuuseadecuadoyseguro
Exam{ne_asantesde user su aspiradora

Pieza ND Pieza N°

Objeto Estilo No, en EUA en Canad_

Bombilla --- 20_5240 20-40600

Correa CB-3 20-5218 20-40118

Power-Mate

Sujetador
del cordon

Sujetador _,del cord6n --

Tube
inferior

Pedal de selecci6n de

nivel de pelo de la alfombra

superior

de Power-Mate"

ColTea

(Abajo)

_ Sujetador del

enchufe
LBotdn de

#beraciSn

r_pida del
mango

_---Tubo
supedor

Indicador de nivel de

pelo de ta alfombra

Protector centre

sobrecargas (Bot6n de
restauraci6n "Reset")

Pedal de

del mange

N_meros de serie del
medelo Power-Mate =

(Parte inferior)

Limpiador
de orillas

(No se muestra)

https://manualsfile.com


MANGUERA

Interruptor de dos posictones
(Floor/Carpet)

(Piso/A/fromba)

Mango

ACCESORIOS

p .................

' /'_ Cepilloi

Cepi/to. para.o _'_ para telascomblnaClOn'_"-*- i

, Cepilto
i "_=. _=_ paraI
, sacudtr

Dispositivo
giratorio de
la manguera

RECEPT. ,CULO

Objeto

Boisa para polvo

Fittro de escape

Filtro de seguridad
del motor

Estilo No,

C

EF-2

CF_I

Pieza NO Pieza NO
en EUA en Canad_

20-50558 20-50403

20-86880 20_0320

20-86883 20-40321 _

Cubierta del fittro de escape ._..

Cubierta
p_ra acc_sorlos

A/macenamtento de acsesorios

Pestillo do la tapa _.

Bot6n de

encendido / apagado

Cord6n el_cb-ico

Fittro de escape

Mani_

Bo_a
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Potfavorpongaespeciatatenci6na _stosrecuadrosconalertade riesgo.Advertencia: Este

i_ informaci6nle atertar_deIpeligrode fuego,choqueseI_ctricos,quemadasy lesiones Cuidado: |
.......................Es,!a,,,!,,nformaciSnlealertaradepe,igroscomolesionesy da,os dep,opiedad !

 ADVERTENCIA
Peligrodechoqueel_ctrico

Noconectela aspiradorahastaqueterminede
armada.,DeIocontradopodriacausarun
choqueeJ_ctricoo lesi6n corporal,

Antes de armar la aspiradora, reivise la LISTA
bE EMBALAJE, Use esta ]ista para verificar
que ha recibido todos los componentes de su
nueva aspiradora Kenmore

TUBOSUna los tubos

hasta que el del cord6n

bot6n quede fijo
en posici6n

POWER-MATE
1_lntroduzca Ios tubos en la Power-Mate
hasta queet bot6n del tubo quede fijo en posi-
ci6n

Hacia arriba

y hacta dentro

2, Conecte el
enchufe y cord6n de
la Power-Mate
camo se muestra,
NO LO forc& El
&tea elevada del
enchufe tiene que
estar hacia ta mano

& Asegure el cord6n
en el sujetador
del tubo..

Para retirar: Desconecte el cord6n, apoye ei
pie sobre la Power-Mate y gire los tubos hasta
que el bot6n desaparezca y tuego tire de los
tubos para retiraios de Ia Power-Mate

Mane

m
m

Bot6n del

mango

Bot(Jn de ----_.
iiberaci6n

r#pida del
mango

Bot6n
del tubo _-

Sujetador de/
cordon i'_

Sujetader
del cord6n
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RECEPTACULO
1, Abra la tape del recept&cufo

2, Examine qua la bolsa pare polvo esle inslalada
correctamente. Consulte los instrucciones de insta-
laciSn en CAMBIO DE LA BOLSA

3. Examine que el filtro de seguridad del motor este
instaiado correctamente Consutte los instrucciones
de instalaci6n an CAMBIO DEL FILTRO DE
SEGURIDAD DEL MOTOR

LA TAPAY LA CUBtERTA

Es normal qua la tapa dot recept_culo o la cubierta
de los accesorios se desprendan al ser abierta m_s
de Io necesario, Pare colocadas nuevamente en su
lugar, alinee la bisagra en Ias ranuras e ins_rtelas,
cierre la tape y la cubierta

CUIDADO
Nunca dabs abrir la capucha del contenedor
estando la tape abierta Asi se evitar_ da_os a la

 apuoha oo.t nodorytoa tape,.............................

MANGUERA

I, Alinee la peslafia de
sujeci6n de la
manguera y la ranura
de la cubierta dot
recept_cu!o e intro-
duzca la manguera en
el recept_culo haste
qua quede fija an posi-
ci6n

Pare retirar: Precione
el pestillo de la man-
guera y tire de Ia man-
guera

de sujecidn_ ._ )/_;

manguera _.
Ranu_ __

2, Introduzca e!
mango en el tubo
haste qua elbol6n
del mando quede en
posici6n Aseg_rese
de que la manguera

Bot6n del no est_ torcida_

_'_ Pare rettrar: Optima
Bot6n de el botbn de liberaci6n
tiberaci6n r_pida del mango
mptda del para liberar el mango

y fire del mango hacia

I arriba

Pare Guardar: Descenecte la manguera del lubo de
}a aspiradora y el recept_cu!o pare prevenir la
tensi6n en la manguera mientras se guarda. Guarde
Ia magua en una posici6nonto!lade y floja de to!
manara qua la cubierta de la manguera no sa
estres_
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CUIDADO
iPartes en movimiento! Para reducir el riesgo de dafios
corporales, no toque el agitador cuando la aspiradora est&
encendida,, El tocar el agitador mientras que est_ girando
suede cortar, contusionar o causar otras lesiones, Siempre
apague y desconecte del tomacorriente antes de dar
mantenimiento,,Tenga cuidado al aspirar cerca de nifios,,

i PARA COMENZAR

 kADVERTENCIA
Peligro de lesi6n personal y dafio al producto

NO enchufe la aspiradara si el
interrupter est_ en la postci6n ON,
Podria causar tesi6n personal o dafio
al producto,

El cord6n el_ctrico se mueve
r_pidamente durante el enrollamiento,
Mantenga alejados a los niSos y
asegure dejar espacio suficiente para
evitar lesiones personales al enrotlar
el cord6n,,

NO use ros enchufes Iocaltzados sabre
los mueb|es Los objetos cercanos
podrian resultar dafiados,

2. lnserte el cord6n
en et sujetador para
prevenir el
enrollamlento
accidental

1. Tire del cord6n para
sacarlo dei recepl_-
culo hasta tener la ion-
giluddeseada

3 Conecte el cord6n el_ctrico polarizado en un
enchufe de I20 vottiosque se encuentre cerca de_
piso

NOTA: Para reducir el riesgo de cheque el6ctrico,
esta aspiradora cuenla con una clavija pe_arizada,
uno de los con[ac[os es m_s anche que el otto La
clavija s61opuede introducirse de una manera en ei
enchufe Si la clavija no cabe bien en el enchure,
invi_rtala Si a0n no cabe. Ilame a un eiectriciMa
para que ins[ale un enchufe correcte No altere la
clavija de ninguna manera

Para enroI[ar: Desconec[e la aspiradora Remover el
cord6n deI sujetador Sujele el enchufe mientras
enro!la e! cord6n para impedir daSo o lesi6n corporaI
per el movimiento del cord6n Los sujetadores del
carrete de! cord6n se desbloquean con un tir6n love,
Io que permile que el cord6n se enrolle

4. Baje el tube desde la pesici6n vertical
pisando el pedal de liberaci6n del mango

Pedal de selec¢i6n _I

affombra_,"3_

ct6n "_._ ,

del,.a,,go----*__ i
Indicador de

nivel de pelo
de la alrombra

5. Seleccione una altura de polo de la alfom-
bra usando ei pedal pequeSo ubicado en la
parte posterior de la Power-Mate El nivel de
polo de ia alfombra se muestra en el indicador
Consulte SUGERENCIAS SOBRE EL
AJUSTE DE NIVEL DE PELO DE LA
ALFOMBRA
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6,Enciendalaaspi-
radorapisandoenel
interrupterEncendido
IApagado.

,-'x

7. Encienda fa Power-
Mate, deslizando el
selector Piso
fAIfombra a la
posici6n Alfombra

Atenci6n: Refi_rase alas recomendaciones
del fabricante para limpiar su alfombra.
Algunas atfombras mas delicadas pueden
requerir el use de la aspiradora con el agitador
Power-Mate apagado para prevenir daSos a la
alfombra

SUGERENCIAS PARA ASPIRAR

Estilo de limpteza sugerido,,

ADVERTENCIA
Petigro de lesiSn personal y da_o a!

_roducto

No atropeUe el cord6n el_ctrico con ta
Power-Mate, Existe el peligro de
lesi6n corporal o daSos de propiedad,

No tire def cord6n el_ctrico para desenchu-
farfo de ta pared., SI hay daSos en
el cordon et_'ctrlco o el enchufe, extste el
peligro de lest6n corporal o daises de
propiedad_

CUIDADO

Pettgro de dafio ai producto

Tenga cuidado si el Power-Mate y la manguera

se dejan en posici6n vertical pues pueden
caerse f&cilmente causando daSos de

propiedad,,

CUIDADO

NO deje la Power-Mate funcionando en
posici6n vertical en un mismo lugar
durante ningt_n espacio de tiempo: se
puede dafiar la alfombra.

Para obtener la meier acci6n de limpieza se reco-
mienda empujar la Power-Male en direcci6n directa-
mente opuesta a usted y jalarla en Iinea recta AI
final de cada pasada de regreso, cambie la direcci6n
de ta Power*Mate hacia la siguiente secci6n a lim-
piar Contimie asi a traves de toda Ia alfombra de
una manera tenta y deslizanle

NOTA:
Movimientos
r_pidos y jalo-
neos no Iogran
una limpieza
cempleta

El disposilivo girato- _S_
rio de la manguera ._>._,,_ _:_,',
permite que 6sta ...........
gire sin necesidad
de mover el recept&cu-
le Esto es muy _1il
para limpiar en _reas
pequeSas Aseg_3rese
de q_Jela manguera no
est_ tercida antes de
jalar el recept_cule

https://manualsfile.com


, kADVERTENCIA
Peligro de lesi6n personal

Tenga cuidado si cofoca el recept;_cuto
sobre escatones. Si se cae, podria cau-
sar lesi6n personal o daSo a la propiedad.

CUIDADO

Peligro de lesi6n personal y daSo al pro-
ducto

No jale de la manguera para mover la
aspiradora de un escal6n al siguienteo
Cuando termine de timpiar un _rea use
la manija en la aspiradora para moverla
a otto lugar para continuar la timpieza.

Los escalones alfombrados requieren lim-
pieza peri6dica Cierre por completo el control
de aspiraciSn para lograr los mejores resulta-
dos de limpieza

Mantenga el paso de aire abierto para Iograr
los mejores resultados de limpieza,
Examine de vez en cuando cada una de las
_reas de uniSn como se muestra en FUN-
ClONAMIENTO DE SU ASPIRADORA para
asegurarse de que no existan btoqueos,
Apague y desconecte la aspiradora antes
de revisarla,,

ACCESORIOS

ACCESORIOS DEL MANGO

NOTA: Si tiene
instaladaIa
PoweroMale, Bot6n

apague y cierre---.-
desconecte la
aspiradora antes BotSn

r_pfdo de
de quitarel liberaciSn
mango de los
tubos

1_Optima e! bot6n
de liberaci6n r_pi-
da del mango
para liberar el
mango y tire del mango hacia arfiba

CUIDADO

NO instaleni retire el mango ni los tubos
cuando la aspiradoraest_ encendida. Esto
podria causar chispasy daSar los contactos
el_ctricos,

2, Deslice ei accesofio
deseado con firmeza
sobre el mango, Con-
suite fa CUADRO DE
USO DE LOS ACCESO-
RIOS

NOTA:
Para montar el cepillo para sacudir, inserte
el cepillo para telas dentro de la boquitla del
cepillo para sacudir y deslice a su lugar

Para quitar,
empujelo en
direcci6n de la
flecha como
se muestra

t0
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ACCESORIOS DEL TUBO

I. Para retirar
los tubos de la
Power-Mate,
col6quelos en la
posiciSnvertical
de bloqueo

3_.Desconecte el _._ !cordSn, apoye el pie
sobre la Power-Mate

gire los tubos haste '_"'""--'_Yue el bot6n desa-
parezca y luego tire
de los tubos pare
retiralos de la Power- It( ']__;_-t-'_(C
Mate.

2oRetire e! enchufe y el
cord6n de la Power-Mate
de los sujetadores

4..Coloque e! __ _x

accesorio deseado
sobre el tubo
Consulte
CUADRO DE USO
DE LOS
ACCESORIOS

CUADRO DE USO DE LOS ACCESORIOS

AREA A LtMPIAR

............................... Entre :............................. Pts'OS ' Pisos....................

ACCESORIO _.ebl_s | cojInes I cor_inasI Escafones descublertos_lfombrados/ Paredes
Alfombras

Cepill9para&_l
Cepiltopare sacudir _,_ t/ _( _(
combirtaci6nCepillo O2_ # # ...........

paretmas-_
Herramienta
parehendiduras 4" 4'

copi,o,o pi.o. ...........,,...........,' ,!
Power-Mate 4 2 4

I Siempre limpie los accesor_osantes Be usar sobre lelas,
2 El interruptor de 2 posiciones debe ester an la posici6n FLOOR (PISO)

'1'I
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CARACTERJSTICAS DE RENDtMIENTO

CONTROL DE ASPIRAClON
, ADVERTENCIA

Peligro de lesiones personates

Siempre apague y desconecte la aspiradora
antes de limpiar las _reas de! agitador ya que
_stos podrfan arrancar de manera irnprevista.
El no hacerlo, podria resultar en tesiones
personales.

PROTECTOR CONTRA
SOBRECARGAS
La Power-Mate
cuenta con Bot6n de
protecci6n BELT RESET

(Protector contra ((

incorporada contra sobrecatgas)7.__dafio al motor y ia / ,.,/_ _..2/_
correa en case de
atascamiento del
agitador. Si er
agitador funciona
m,_s despacio o
frena, el protector de sobrecarga detiene ia
Power-Mate E1motor del recept,_culo
continuar,_ funcionando

Para corregir el problema: Apague y
desconecle Eaaspiradora, limpie la
obstrucci6n, y despues presione el bot6n de
BELT RESET (protector de sobrecarga)
Puede ser necesario un boltgrafo para
presionar et bot6n

Si el problema persiste, haga revisar su
aspiradora per Sears o alg,,3nagente de
servicio calificado_r

LIMPIADOR DE ORILLAS

Active los cepiflos limpia-
dores de odllas a cada
lade de la Power-Mate
Paso la Power-Male junto
alas paredes e juntoa los
muebles para ayudar a
elirninar Ia lierra acurnu-
lada en las orillas de 12
alfombra

El control de as-
piraciSn le per-
mitecambiar la
potencia de aspi-
raciSn de la aspi-
radora depen-
diendo del gro-

O_sm_.u_r_. ._ume, tar
aspJt-aci6nr_ aspiration

sor de la lela o alfombra La aspiraciOn se disrninu-
ye, para iimpiar cortinas y tapeles 3igeros, abriendo
e! control; para aspirar muebles y aifombras, el con-
trol debe cerrarse para aumenlar la aspiraci6n

PROTECTOR TERMAL

Esta aspiradora tiene un protector terrnal que
se activa autom&ticamente para proteger la
aspiradora de un sobrecalentamiento.. Si una
obstrucci6n o la bolsa para polvo Uena impiden
el flujo normal de aire al motor, el protector
termal apaga el motor autom&ticamente para
permitir que el motor se enfrie a fin de evitar
posibles dales a la aspiradora

Para corregir el probtema: Apague la
aspiradora y desenchufe el cordSn det
tomacorriente para permitir que la aspiradora
se enfrte y que el protector terma! se desactive.
Busque y limpie las obst_Jcciones o
reemplace la bolsa para potvo, si es
necesario. Examine y reemplace/limpie
cualquier filtro obstruido. Espere
aproximadamente treinta [30) minutes,
enchufe la aspiradora y enci_ndala para vet
si el protector del motor se ha desactivadoo

12
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SUGERENCIAS SOBRE EL AJUSTE DE NIVEL DE PELO DE LA ALFOMBRAI

Use el ajusteXLO (bajo) pare obtener la mejor lim-
pieza a rondo Pot otra parte, quiz_s se requiem e{e-
var el nivel pare facilitar aIgunas tareas, como pot
ejemplo cuando setrata de tapetes y algunas alfom-
bras de polo{argo,y pare impedir que la aspiradora
se apague Se sugieren los siguientes ajustes:

HI - Peto muy largo y suelto, tapetes, alfombras
muy acojinadas

MED - Polo mediano a largo

LO - Pe{o cortoa mediano

XLO - La mayoriade las aIfombrasy pisos
descubiertos

[
La aspiradora crea succibn o aspiration que levam
tata tierra Esta r_pida corriente de aire impulsa ta [._
tierraa lrav_s de los conductos de aire haste ta ./_
bolsa para polvo La boise pare polvo alrapa la tier- ///r

re, pero permite el paso del aire !_ti"

Pare lograr los mejores resultados de limpieza, i/._y
mantenga abiertas las vies de aire Examine per- ,,_J
i6dicamente las _rees indicadas con astefiscos ,2_J
pare asegurarse de que no est6n bloqueadas ._,;_"
Apague y desconecte la aspiradora del /",/_'
recept_culo anfes de revisarla _.._,.,r!.Ji r

FUNCIONAMIENTO DE SU ASPIRADORA

Filtro de
seguridad Filtro de

'13
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i
La balsa debe cambiarse peri6dicamenle para
Iograr los mejores resultados de limpieza,

Nota: Vea PIEZAS Y CARACTERiSTICAS
para el n_mero de la balsa

1oApague y desconecte la aspiradora de la
clavija de la pared
2. Quite la manguera de la aspiradora

""P""___ 3_Jale del pestillo de

la lapa y levante ta
cubierta.

4. Destrabe la pestafia
de cart6n de ta balsa
del montaje rojo
empujando hacia
afuera y tirando hacia
arriba

CAMBIO DE LA BOLSA

5,,Saque la
balsa del
montaje rojo

6oRevise el filtro de seguridad de! motor y
c&mbielo si es necesado

i
7, Et montaje de la bolsa rojo se inclinar_thacia
adelante despu6s de que se retire fa bolsa..
Eslo impedira que la tapa se cierre antes de
instalar una bolsa nueva,

NOTA: NO doble ni pliegue el centre del
cart6n al instalar la balsa en las ranuras
del montaje de la balsa rojo,,

8, Gire hacia abajo el
montaje de la balsa
rojo para insertar la
balsaen las ranuras
Empuje hacia abajo
hasta que la pestaSa
de cart6n quede fija
Acomode la balsa
dentro de la cavidad
para evitar qua sea presionada per la cubieda

9oBaje la cubierta def recept_culo asegur_n-
dose qua cierre el peslillo

10. Reinstale la manguera

1t. Conecte el cord6n el_.ctricoen la clavija de
la pared

CUIDADO

NUNCA REUTILICE UNA BALSA PARA POLVO,
Los materiales muy fines, tales coma desodo.
rantes para alfombras, talco facial, polvo fine,
lose, hollin, pelusa de alfombras nuevas, etc,.,
_ueden atascar la balsa y causar que se tampa
_ntes de qua est_ liana y puede daSar el
motor de la aspiradora. Cambie la botsa m_,s
seguido cuando aspire este ripe de matedates.

I LIMPIEZA DEL EXTERIOR Y DE LOS ACCESORIOS

1,,Apague y desconecle la aspiradora de la ctavija
de la pared NO chorree agua sabre la aspiradora.

2, Para limpiar et exterior o reducir la electricidad
est&tica y acumutaciSn de polvo, limpie la
superficie exterior de la aspiradora y los
accesorios Use un trapo suave y fimpio, m6jelo
en una soluci6n de agua y delergente iiquido, y
exprfmalo seco.. S_quela despu6s de fimpiar.

CUIDADO

No usa los accesorios si est_n mojados. Los
accesorios qua se utilfcen en z_reassuctas,
come debajo del refrigeradar_ no deben usarse
en etras superfic}es sin antes set lavados,
Podrian dejar marcas.

14
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LIMPIEZA DEL FILTRO DE SEGURIDAD DEL MOTOR ]

ADVERTENCIA
Peligro de cheque el_ctrico

Apague y desconecte la aspiradora de la cord-
ente el_ctrica. No opere la aspiradora sin el fll-
tro de seguridad del motor,, Aseg[_rese de que
el filtro est_ seco e instalado adecuadamente
para tmpedir que el motor falle y/o que se pro-
duzca un cheque el_ctdco,

Examine el fittro de seguridad det motor oca-
sionalmente y iimpielo cuando est&sucio..

I. Remueva la bo_sa,siguiendo las instrucciones en
GAMBle DE LA BOLSA

;_ _ uispositivo oe _\
_. _ retenct6n de goma_
_//

3, Lave el filtro en agua tibiay jabenosa;enju_guelo
y d_jefo secar No lave el filtro en [avadora de
plates ni Io instals cuando est_ h6medo

]as costillas en ia cavi-

Acomode e! fillro de

complete debaio del
disposilivo de retenci6n

 ;,e.o,On.o.oma ,e0oma
5. Reemplace la bolsa come
CAMBIO DE LA EIOLSA.

2 Levanteel dispositi-
vo de retenci6n de

goma y saque ei 51tro
de seguridad dot
motor come se roues-
Ira

se indica en la secci6n

CAMBIO DEL FILTRO DE ESCAPE

, Jl,=,J,JlJl

, kADVERTENCIA
Pe]igro de cheque el_ctrico

No opere con un filtro de escape bloqueado o
sin el filtro de escape o la cubierta de! filtro de
escape instalados

FILTRO DE ESCAPE HEPA

El filtro de escape se debe cambiar cuando est_
sucio Cambie et filtro cuando su supe_e est_
cubierta per complete El filtro NO se puede lavar
pues pierde su capacidad para atrapar polvo,,

NOTA:V6ase PIEZAS Y CARACTERISTICAS

para el nl_mero del filtro de escape

1. Jale y suba la
cubierta dei filtro de
escape para quitar-
la de la aspiradora
y cot6quela a un
lade

_:___L_- 2, Jate el cartucho
del fiitro de escape

G" hacia arriba y hacia
fuera de la parte pos-

___ teriorde ta aspirado-
ra

3. Reempiace el cartu-
cho dei fittro de
escape. Co_oque el fil-
t[o nuevo en la aspi-
radora con el sello
de esponja hacia
abajo en direcci6n a
la aspiradora,

Leng_etas 4, Monte la
cubierta del fillro de
escape colocando
las dos leng()elas
en la cubierta del
filtro en las ranuras
de la aspiradora y
gire en su Iugar
hasta que cierre
complelamente

15
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Siempre deborah seguirse todas las precauciones de seguridad antes de efectuar mantenimiento
en ta Power-Mate,,

,ADVERTENClA
Petigro de cheque el6ctrico o lesidn corporal

Desconecte ta corriente antes de efectuar mantenimiento a su aspiradora. De Io contrarto podrfa
_roducirse un cheque el_.ctrico o causar lesi6n corporal si la aspiradora arranca de manera imprevista

CAMBIO DE LA CORREA Y LIMPIEZA DEL AGITADOR

PARA RETIRAR LA CORREA_

1. Coloque la Power-
Male con Ia parle infe-
rior hacia arriba

:2,Quite los dos (2)
tornillosen la cubierta
de la Power-Mate

3 Coloque la
Power-Male en la _i-_f_
posici6n vertical.//",_, _"_

A.rioteel.edar  
mango detib- _ _,_-_
e_ci6nybajela :_3, _3_ _
articulaci6n girato- \_" \
da Levante los \

pestilloslalerates y
ll_Seros

_#_',,

Pest#los Pesti!los
tater'ales traseros

4. Para quitar la cubier-
ta, agarre los lades y
jate hacia fuera

6, Examine y _ "" Tapa del
limpie las Areas extreme
de tapa del
extreme+ Vea la seccion LIMPIEZA DEL AGITADOR
yen ENSAMBLE DEL AGITADOR se proporciona
una ilustraci6n de tode el ensamble def agitader

de la correa

•-,_ ",_ _

Agitador Tapa de#
extremo

y NOTA: V_ase PtEZAS

_-Y ARACTERISTICAS
(_l..../coa_eae!numero de la

"_/,_f';_T"_; 2, Coleque etra vez ,a

._ /" / unidad del agitador en
la Power-Mate,

3 Alinee la parle /,//_,_
frontal de la
cubierta con la
base Coloqua la
cubierta sobre el
horde delantero de

la base come se Cubierta Base
muestra

_4, Gire la cubteda

l_ _-.i'Z_..___ qse los pesltl!os
J___'_---_:"_._L laterales y Irasetas

\ v seguramentePastilles Pastilles
la_erales _raseros

Cerci6rese que no hay espacio entre la cubierta y
ta base

5, Coloque la Power-Mate con ia parle inferior hada
arriba e inserte los dos (2) !ornii!os en la cubierta

"16
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LIMPIEZA DEL AGITADOR

NOTA: Para mantener una alta eficiencia de
timpieza y evitar el daSo a fa aspiradora, hay
que timpiar el agitador cada vez que se cambia
la correa.

Tambi6n hay que limpiar el agitador segOn el
siguiente calendafio:
El use de la Limpie el
aspiradora &._itador

Frecuente - cada semana
(usada diadamente)

Moderado - cada mes
(usada 2 o 3 veces
per semana)

Ugero - cada 2 meses
(usada I vez per semana)

IMPORTANTE

Desconecte la asptradora del tomacorriente
Revise y limpie cualquier cabello, bile yfo pelusa
que frecuentemente se acumufanen el _rea del agi-
tador y sus soportes en la Power-Mate

Retire todo indicio de basura o suciedad en la

zona de la correa y la unidad del cepitlo,

Con cuidado quite las tapas y quite et hi[o o los
restos ubicados en el agitador, o en los
sopertes del cepi!lo

ENSAMBLE DEL AGITADOR
Ruta de

_ apa de, ,a correaqextreme

Tapa del_

Unidad de/ extreme -J

cept/lo

I CAMBIO DE LA BOMBILLA

i. Quite la cubieMa de la Power-Mate come se
describe en la secci6n CAMBIO DE LA CORREAY
LIMPIEZA DEL AGITADOR,,

!
Empuje hacia

adentro y gire

2,,Empuje hacia aden-
tro y gire la bombilta en
el sentido contrado al
de las agujas de! reioj,
luego tire hacia afuera
para sacar

Empuje hacia
adentro y gire

3. Empuje hacia adentro
y gire en el sentido al de
tas agujas del reloj para
reemplazar La bombilla
no debe ser m_s de 15
ratios (130 voliios)

4,.Reinstaie la cubierta de la Power-Mate come
se describe en la seccion CAMBIO DE LA COR-
REAY LIMPIEZA DEL AG)TADOR,

NOTA: V_ase PIEZAS y CARACTERJSTtCAS
para el n0mero de la bombilla
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I CUIDADO DEL AGITADOR I

Peligro de choque el_ctrico o lesiSn corporal

Desconecte la cordente antes de efectuar el
mantenimiento a su aspiradora., De Io con-
trado podria producirse un choque el_ctrico o
causar test6n corporal si la aspiradora arranca
de manera imprevtsta.

PARA REVISAR LOS CEPILLOS

Batra de soporte
de la base

Cuando ios cepillos
est_n gastados al
nivel de _asbah'as
de soporte en la
base, cambie el
agitador complete

PARA CAMBIAR EL AGITADOR

1, Retire fa cubierta, correa y ensamble del agitador
de ]a Power-Mate Consulle "Para relirar la conea"
bajo CAMBtO DE LA CORREAY LIMPIEZA DEL
AG1TADOR

2. Reemplace et agiiador

3.,lnstale la correa, y la cubierta de la Power-Mate
Censuite "Para cambiar la correa" bajo CAMBIO DE
LA CORREAY UMPIEZA DEL AG1TADOR

't8
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ReviseesterecuadropareencontrarsolucionesaprobtemasquepuedecorregirustedmismoCuatquierotro
ser#iciodebesetrealizado per SEARS u olro agente de servicio calificado

! A_a4 uf d_eVEctRe ITE,NdC _anAtes de efectuar e! manten,m,ento a su aspirado?o De Ipg y p" . .

co.t , o,po,,J,r , ,prod,.cir o..,ohoq.o l otr,oo , , ,

La _spirador_ rloarr_rtca.

Noasp{re
s_ttsFaciortamente

LBasplradoraarranca,
perusoBpag_

LBPower-M_tenofunciona
cuandoesbiSnstelada

i Est_desconecl_da

z

3

1
2r

3
4

5,
6
7
B
9

10.

1

2

3.

Cor_._Smuitosbotadoo fusiblequemsdo
enelfeb!eredeservidodeIsresidenda.

Conexionesel_cld_sdelamanguera
suel_as.

gelsaparepeevelienso stssr_da
Viesde llujodesire a_sc.Bdas,
FiIlrossucres.
Aiu,_leinr,orrecioden_l de pelode
aslfombra,

Conlmlde aspimci6nabierlo,
Manoueraro_s.
kgi_dordolaP_,ver-.Matedesg_slados
Cortesdesgaslac_so rots.
kgitadoro lapsedElosextremessurJos
T_padelrecept_cubabieda.

Conexionesel_clric_sdeIsmanguerao
deIstape.
Pro{ectorcentresobrer_rgssdeIs
Pov,,er..Ma_ebetado.

Prolectorlerrnslbe{ado
enel recep_culo.

i Con_ionEsdelaPo_r*Matedesr..onecladas.

2. Cormsdesgasl_dso rote.
3, kgi_doro tapesdeextremeseslknsucios.
4_ Pro_erJo_r..ontrasob_ecargssdela

P_,er-M_febel_do

5_Elinlenuplornoest_enlaposid6nCARPET

I Conec_,ebienopHmaseteelordeencendido!
apag_do_

2.Res_b{ezcaelco_:[m,uilose r_mb'eel
fusible

3. VuelvaaconeularlosexlremosdeIs
manguem,

1
2r

3.

4.

5,
6.
7

B,&9

iO,

i

2.

3.

Cambiela belsa.
Limpietasviesde IIujedeBite
Cambielos l_Itros
kjusle,el nh,_l

Ajusteelten,eL
Cambielamanguera
Cambieelag]la_or
ConsulleCAMBIODELACORREAY
UMPIEZADELAGITADOR
CiermbienIs_apa.

Examinelasc.onexionesel6dri_s,v,Jetv-aa
conecl_rlosexl_emosdElemanguer_.
Re{irecualquierobiEloa_oradoo atascado.
luegore_l_b_ez,ca_Silaaspiradoraarranca
petes.vuelveaapa_a_,i_mpieelagi_dory
las_apaEde losextremes,luego_ee_blezc.a
ReslablEzcaproleclorfermsl

I ConEctebien.
2& 3. ConsulIeCAMBIO DE LACORREAY

LIMPIEZA[}ELAGITADOR
4. Rel[recualquierobleloa_oradoo atsscado,

luegoreslablezca.Silaaspiradoraarran_
perosevuelveaapagsr,l[mpieelagi_sclory
l_stspssde losextremes,luegores_bie.zca,

5. Pongael in_en'uptora IBposici6nCARPET

Laar=plradoralevanf_t_peteso i ,_iuslein_r_ectoden_veldepelodelaalIombrz i kiuste_eln_vel.
esdificll EmpujarIs Power_ate 2. Aspi_6n demasisdopolente 2 kbrae! conlraldeaspi_d_n

Laluznofunclona i BombiiIBlunciida.

2 Protedorconlrasobre_n:jasde la
Power-Ivts_ebolado.

Elcord6nnoseenrolls i ConJ_nel6c{dc.osudo.
Z Con:16natascade.

La aspiradoradejamarcas t Estgode limpiezainconeela
enIsallombra_

i CambieIs _mbilla
2 Relirecualquierobjeloaloradoo alssrado,

IuegorestaNezca.Si laaspiradoraarranca
peteee vuelvea apagar,limpieel agiladory

, laslspasdeextremes,luE_oreslablezca.

I Umpieelcord6nel_tHco.

2 Tiredetcordbny _espu_en_llelo,

1 Consul_eSUGERENCIASPARkASPIRAR
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Acuerdos Maestros de Protecci6n
Enhorabuena per hater una compra inteligente Su nuevo preducto Kenmore _ est_ disefiado y fabd-
cado para ofrecerle aSos de funcionamiento confiable., Pete al igual que redes los productos pueden
precisar un mantenimiento preventive o alguna reparaci6n de vez en cuando For este motive, tenet
un Acuerdo Maestro de Protecci6n puede ahorrarie dinero e incenvenienles,,

El Acuerdo Maestro de Protecci6n tambi_n le ayuda a pmlongar la vida Litil de su nuevo producto A
continuaci6n indicamos Io que el Acuerdo* incluye:

Partes y mane de obra necesarios para ayudar a que estos productos funcionen correctamente
bajo condicionales normales de use, no simplemente defectos, Nuestra cobertura va touche
m._s all_ de ta garantia del producto., Ningen deducible, ninguna averta funcional queda exclu-
ida de fa cobertura- protecci6n real

[] Servicio experto ofrecido per una lista de m_s de I0.,000 t_cnicos autorizados del servicio
t_cntco de Sears, Io que significa que aiguien en quien usted puede conf_ar estara trabajando
en su producto

[] N_mero iltmitado de llamadas al servicio t6cnico y servicio en toda la naci6n, tan continua
come usted nos lo soiicite, sin importar donde est..

[] Garantia seria de sustituci6n del producto., La sustituci6n de su producto cubierto si se pro-
ducen cuatro o m&s averias en dace meses,

[] Sustituci6n del producto per otto nuevo si su producto cubierto no puede repararse

[] Revisi6n y mantenimiento anua! preventive siempre que lo desee y sin cargo alguno

[] Ayuda r&pida per tel6fono _ Nosotros Io llamamos Resoluct6n _pida., Soporte telef6nico de
un representante de Sears en redes los productos, Piense en nosotros come un "manual de use
y cuidado parlante"

Protecci6n contra subidas de tensi6n que provoquen daSes el_ctricos causados per tas fluc-
tuaciones de la corriente

_] $250 de protecci6n contra la p_rdida de alimentos anualmente en case de que se estropee
algun alimento come resultado de una averfa mec&nica de cualquier conge_ador o refrigerador
cubieFlo,

[] Reembolso del atquiler si la reparaci6n de su producto cubierto toma m&s tiempo det prometi-
do

[] 10% de descuento en el precio regular de cualquier servicio de reparaci6n no cubierto y de las
piezas instaladas reIacionadas..

Una vez que cempre el Acuerdo, s61o bastar_ una simple ilamada telef6nica para que pueda progra-
mar un sep¢icio Puede liamar a cuatquier hera del dia o de la noche, o concertar una cita de servicio
en linea.

El Acuerdo maestro de pmtecci6n es una compra libre de riesgos Si per cualquier raz6n cancela
durante e! periodo de garant{a dei producto, le devolveremos todo et dinero O, un reembolso prop
rateado despu6s det perIodo de vencimiento de Ia garantia iCompre su Acuerdo maestro hey!

Aplican algunas limitaciones y exctusiones. Para precios y m&s informaci6n en EE,,UU.,, Ilame
ai %800-827-6655°

* La cobertura en Canad_ varia en algunos articulos., Para obtener todos los detalles, Ilame a
Sears Canad_ al 1-800-361-6665,,

Servicio de instalacibn de Sears
Para ta instataci6n profesional per parte de Sears de electrodom_sticos, abridores de puertas de
garajes, calentadores de agua y otros artfculos pdncipates para el hogar, en EEUU o Canad_ Ilame
at 1-BOO-4-MY-HOME®,,

2O

https://manualsfile.com


21

https://manualsfile.com


:Get it fixed, at your home or ours!

"four Home
For expert troubleshootingand home solutions advice:

vcww.,managemyh orne.com

For repair - in your home - of all major brand appliances,
lawn and garden equipment, or heating and cooling systems,

no matter who made it, no matter who sold it!

For the replacement parts, accessories and
owner's manuals that you need to do-it-yourself

For Sears professional installation of home appliances
and items like garage door openers and water heaters

1-800-4-MY-HOME® Catla_ime,_j ornight
(t-800-469-4663) (U S A, and Canada)
www, sears,,com www,.sears.,ca

Our Home

For repair of carry-in items like vacuums, lawn equipment,
and electronics, call anytime for the location of the nearest

Sears Parts & Repair Service Center

1-800..488-1222 (USA) 1-800-4694663 (Canada)
wwwosears,.com www.sears,ca

To purchase a protection agreement on a product serviced by Sears:

1-800-827-6655 (U S,A,) i-800-361-6665(Canada)

Para pedir servicio de reparacbn Au Canadapour service en fran£;ais:
a domicifio,y para ordenar piezas: I_800-LE-FOYERMc

1-B8B-SU-HOGAR® (_-800-533-6937)
(I-888-784-6427) www sears,ca

0 SearsBrands,LLC

® Registered Trademark I TM Trademark / sMService Mark of Sears Brands. LLC

® Marca Regislrada t T_,_Mama de F_brica t s_ Mama de Ser,,'icio de Sears Brands, LLC
MC MC'Marque de commerce / Marque d_pos_e de Sears Brands. LLC
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